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Planlaggningens baskarta uppfyller de krav som stadllts p& detaljplanens Jgaskarta.

Vaasa Vs. kiinteistdinsindori
31.10.2019 :
Vasa Tf. fastighetsingenjor Perttu Linj#na

Taman asemakaavan alueella oleville tonteille on laadittava erillinen sitova tonttijako.
For tomter pa detta detaljplaneomrade ska en separat bindande tomtindelning goras.

n n
n n
S~ >
~ O T
[We} (o)
W] (o)
(o) O
(e} Ve
097 — 1 70603097
I o e e -
%]3 8:26 /W ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET 33 Kaupunainosan nUMero
] .
[[359 //yé / DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER Stadsdelsnummer. VAASA
[g_ // /x’p A\ ¢ 8 Korttelin numero.
i T.-8:14) Kvartersnummer. VA SA
i - - / i P L / S Lahipalvelurakennusten korttelialue, jolla ymparisto sailytetaan. . " -
1 ! - Alueen maisemallisesti arvokkaat ominaispiirteet tulee sailyttad. Tontilla jaljella ISOKYLANTIE Kadun nimi.
[3 / oIe\lglg, I¢];1sumk|sen hlstﬁnasta kiartowa elementteja, kuten istutuksia ja kulkureitteja, on Namn pa gata. ASEMAKAAVAN MUUTOS
i mahdollisuuksien mukaan sailytettava. X
& / - Uudisrakentaminen ja mahdollinen aitaaminen tulee toteuttaa siten, ettd se 250 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina. 33. kaupunginosa
a i muodon, materiaalien, vérityksen ja rakentamistavan osalta noudattaa perinteisié Byggratt i kvadratmeter vaningsyta. kortteli 8
- i 5 tapoja ja sopeutuu Lillbyn kylaalueen iimeeseen. . . tontti 3
o . - Rakennuksissa on oltava konesaumattu peltikatto, kattomuotona harjakatto ja m 20% Merkinta osoittaa, kuinka monta prosenttia rakennusalalle sallitusta kerrosalasta
) i julkisivuverhoiluna puuverhoilu. L . saadaan kayttaa myymalatiloja varten. . . . )
® b - Rakennuksiin liittyvia katoksia, terasseja ja lasitettuja puolildmpimia tiloja saa Beteckningen anger hur manga procent av den p& byggnadsytan tilldtna vaningsytan DETALJPLANEANDRING
< — rakentaa rakennusalan ulkopuolelle, mutta ei rakennusalan kaakkoispuolelle. Edella som far anvandas for butikslokaler.
> i i tadsdel 33
x mainittuja tlloﬁa ei Iaskeltla tontll(n rakennizlso&keulteea. ; ) I stadsae
@ - Kaavakartalla maaritellyn rakennusoikeuden lisaksi voidaan rakennusalojen ; ; ; ; kvarter 8
EQ Iu”T((I)(leOIIEIl(I'e sijoittle(la 3 eriIIis';a, enintddn 10 m2 suuruista piharakennusta (huvimaja, L1z Eﬁﬁmg Ilzjér;sgsmrnﬁ fo osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan suurimman tomt 3
o eikkimokki, pyorakatos tms. ] o . i . ina & i i
5V - Alueelle sallitusta kerrosalasta enintaén 20 prosenttia voi olla myymalatilaa. gl?erpieésnkésgr?a?gger storsta tilldtna antalet vaningar i byggnaderna, i byggnaden
- Paikan identiteettia tulee korostaa niin, etta rakennuksen ulkopuolelta iimenee '
J2.b paikan nimi. vorkeuk el . o
- Maanpinnan korkeuksia ei saa oleellisesti muuttaa. : L
e ; - - : ; - ; t : Rakennusala, jolle saa sijoittaa talousrakennuksen.
( hII%r\]/ggigwt\‘/’jili\c;?tlgrm!ngqqgllggehnum%ti)égIgggorgi%atgtr?tci)r? éziasgllllgeella syntyvien L. ] Rakennuksen Jquoasun tijlee mukailla paarakennuksen toteutusta.
~ || : Byggnadsyta dar ekonomibyggnad far placeras.
E Byggnadens yttre bor stimma éverens med huvudbyggnadens utférande.
g Kvartersomrade fér nérservicebyggnader dér miljon bevaras. _ . .
< |l<| i . " Omradets Iandskr?psmaSS|gt var %fulla.sardrag bor bevaras. Elerrllent som flnnsh |_ o _| Pysaksimispaikka
> - | 4 e t . L. ..
% 2 T ok g\éﬁr g?, tgg;ﬁe{r‘,gﬁ a\?%néj\ﬁ'gﬁg{ Sé?,arlgg?nen med boende, sasom planteringar oc L. ] Pysékaintialue tulee J'a:t_sentéé merkitsemallé pysakointiruudut nakyviin maahan
M m) - Nybyggandet och eventuellt ingérdande bér genomféras s att det till form, material, upgé?(t(‘tj?r\]/tlililr? \l/(zli\/r(;)tﬁr?;?uteaér?quiwr!% i\t/taeség%ﬁel?gﬁ;%/lgt'téﬁlgeét-itiiee\llgaa asfaltoida ja
< : 7 .
2 g fargsattning och byggsatt stammer Gverens med traditionella satt och anpassas till py p p
x| =] | byomradet Lillbyns framtoning. . Parkeringsplats
%. g i —_E \ %a%%%%gifﬁggdsﬁgha maskinfalsat plattak, som takform sadeltak och som Parke_ringsomrédet bor struktureras genom att parkeringsrutorna gors synliga med
o || - Tak, terrasser och inglasade halvvarma utrymmen i anslutning till byggnaderna far defgﬁg?;smc?clhm?a{ﬁené%ftropn%rg?j%ost c?nqnaitrgsoé?\\//grrgtn%? Sgﬁke?irr?rat?oﬁtsfg '”;ei enom
oL o byggas utanfor byignadsytan men inte sydost om byggnadsytan. De namnda ytan p p g ppaig
ol & utrymmena inberaknas inte i byggratten p& tomten. vatten.
fadi= 12 - Utdver den pa plankartan angivna byggratten kan utanfér byggnadsytorna fdrlég?(?as o ) ) ) )
E trezj sjeparata gardsbyggnader pa hégst 10 m2 (lusthus, lekstuga, skyddstak for cyklar 1ap/50m2 M%rklntﬁkosontaa, kuinka monta kerrosalaneliometria kohti on rakennettava yksi
: o.d. autopaikka. . . . .
T - Av den pé omradet tilldtna vaningsytan far hdgst 20 procent vara butiksutrymme. Beteckningen anger per hur manga kvadratmeter vaningsyta en bilplats skall
B b Platsegs identitet bor framhavas pa sa satt att platsens namn syns utanfor anlaggas.
| yognaden. . - . . . o .
— _ - Markytans hojder far inte andras vasentligt. . 1pp/50m2 Merkint& osoittaa, kuinka monta kerrosnelidmetria kohti on rakennettava yksi
B - Naturlig absorbering av ytvattnet pa tomten i marken och fordréjning av det runkolukittava ja/tai saalta suojattu polkupydran sailytyspaikka. _
of . i e dagvatten som uppkommer pa omradet bor beaktas huvudsakligen inom tomten. Beteckningen anger, per hur manga kvadrater vaningsyta en cykelstallning med
® AN w’ ramlas och/eller en vaderskyddad bevaringsplats fér cyklar skall byggas.
— N — 3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva. I_ s _‘ Suojeltava alueen osa (avokallio).
Linje 3 m utanfor planomradets grans. L. — Omradesdel som ska skyddas (berg i dagen).
KASITTELYT KAAVOITUS
— —I— — Kaupunginosan raja. (VMY Istutettava pensasaita. Aidan tai aidanteen korkeus ei saa ylittaa 160 cm. BEHANDLINGAR PLANLAGGNING
Stadsdelsgrans. Hack som bor ﬁlanterqs: Héacken kan vara en hack som ska klippas eller en hack som Vireilletulo / Aktuell 20.02.2020
far véxa fritt och den far inte vara hogre an 160 cm. P L,
OAS nahtavillda MRL §63 / PDB till paseende 28.02.2020
- Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. ® Suojeltava puu. Valmistvaineen kuulem. MRA §30 / Hérande i beredningsskedet 02.06.2020 Stadeplan ™ 1099
674 Lo \\\J — Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. Trad som ska skyddas. Suunnittelujaosto / Planeringssektion 25.08.2020 Mittakaava 1,/1000
" N —_— Julkisesti nahtavilda MRA §27 / Till allmant paseende 02.09.2020 f"“t'_" t
= o , = —_— Osa-alueen raja. -—-r-- Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa. inhalli e aior EKa/PKo
3 Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem: ETRS-GK22 3 Grans for delomrade. - 7K, Ve i=vieméri, p=puhelin. t=tietoiiikenne, I=kaukolampd Kaupunginhallitus / /Stadsswre's?_ 1910.2020 Uppgjord av /
S  Korkeusjérjestelma/Hojdsystem: N2000 < For underjordisk ledning reserverad del avomrade. Kaupunginvaltuusto / Stadsfullmaktige 26.10.2020 Pilrtanyt EKG
| | | | . . . z=elektricitet, v=vatten, j=avlopp, p=telefon, t=data, |=fjarrvarme Paatoksen voimaantulosta ilmoittaminen MRL § 200 15.12.2020 p
Koskee kaupungin rekisterinpitoaluetta ':\_I | J | J - - O.hjee”men alu_een tal Osa;alueen raja. o Dxmm 9.10.2020
Riktgivande gréns for omrade eller del av omrade.
Berér stadens registerféringsomrade 0 50 100 m Alueen osa, joka tulee sailyttad luonnontilaisena.
) , o , , Omradesdel som ska bevaras i naturtillstand.
Kaavoituksen pohjakartta téyttdd asemakaavan pohjakartalle asetetut vaatimukset 1 1000
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Paivi Korkealaakso
kaavoitusjohtaja
planliggningsdirektar




